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AirFly mit AirPods koppeln
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ﬂ AirFly -3 AirPods

Schalten Sie den AirFly ein, indem Sie den
ON/OFF-Schalter nach oben schieben. Der
AirFly geht beim ersten Einschalten
automatisch in den Kopplungsmodus
tiber, was durch das Blinken des weiflen
und gelben Lichts angezeigt wird. Fahren
Sie mit Schritt 2 fort.

Hinweis: Um AirFly in Zukunft erneut zu
koppeln oder zuriickzusetzen, halten Sie
die Reset-Taste vier Sekunden lang
gedriickt, um in den Kopplungsmodus
zu gelangen.

Am einfachsten ist die Kopplung,
wenn Sie Bluetooth auf dem Gerét
deaktivieren, das Sie zuvor mit
den AirPods verwendet haben.

Y

Reset-Taste

ON/OFF-Schalter

@ Um den Pairing-Modus der AirPods zu aktivieren, legen Sie die
AirPods zunidchst in die Ladehiille. Halten Sie bei ge6ffnetem
Deckel die Taste auf der Riickseite der Ladehiille gedriickt, bis das
Licht weif3 blinkt.

Standard-Ladehiille
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H AirFly - AirPods

@ Nach erfolgreicher Kopplung* leuchtet das Licht an
der AirPods-Ladehiille griin und das Licht am AirFly
leuchtet durchgehend weif8 und schaltet sich nach 10
Sekunden aus.

* Das erstmalige Pairing kann bis zu 90 Sekunden dauern,
aber AirFly merkt sich Ihre AirPods, wenn Sie diese in
Zukunft erneut verbinden.

@ SchliefBen Sie AirFly an
ein beliebiges Gerat
mit einem Standard-
Kopfhéreranschluss an,
um kabellos Audio
zu horen.
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H AirFly -3 Kabellose Kopfhrer

AII'Fly mit drahtlosen @ Schalten Sie den AirFly ein, indem Sie

Kopfho K l den ON/OFF-Schalter nach oben
oprhorern koppetn schieben. Der Airfly geht beim ersten
Einschalten automatisch in den
Kopplungsmodus tiber, was durch das
Blinken des weilen und gelben Lichts
angezeigt wird. Fahren Sie mit Schritt
2 fort.

Reset-Taste

Hinweis: Um AirFly in Zukunft erneut
zu koppeln oder zuriickzusetzen,
halten Sie die Reset-Taste vier
Sekunden lang gedriickt, um in del

Ammmmm Kopplungsmodus zu gelangen:

Um die Kopplung zu vereinfachen,
schalten Sie Bluetooth auf dem
Gerit aus, das Sie zuvor mit den
Kopfhrern verwendet haben.

ON/OFF-Schalter




H AirFly - Kabellose Kopfhérer

@ Nach erfolgreicher Kopplung *leuchtet das
Licht am AirFly durchgehend weiss und erlischt
nach 10 Sekunden.

@ Versetzen Sie lhren Kopfhorer
in den Bluetooth-Kopplungsmodus
(weitere Einzelheiten finden
Sie in der Bedienungsanleitung
Ihres Kopfharers).

*Das erste Pairing kann
bis zu 9o Sekunden
dauern, aber AirFly
merkt sich lhre
Kopfhérer, wenn Sie
sie in Zukunft erneut
verbinden.

<nmmmm)
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E AirFly - Lautstarkeregelung

AirFly Lautstdrkeregler
& Stummschaltung

Um die Lautstdrke des AirFly einzustellen, driicken
Sie die Lautstdrketasten (nach oben ,,+" oder nach
unten ,,-"). Sie kénnen auch die Lautstédrketasten
(nach oben ,,+" oder nach unten ,,-") gedriickt
halten, um die Lautstérke schrittweise zu erhhen
(oder zu verringern), bis der obere oder untere
Grenzwert erreicht ist.

Um den AirFly-Ton voriibergehend stumm zu
schalten, doppelklicken Sie auf die Taste
wLautstdrke verringern". Die Leuchte blinkt
kontinuierlich gelb, um Sie darauf hinzuweisen,
dass die Lautstarke stummgeschaltet ist.

Doppelklicken Sie erneut auf Lautstérke verringern,
um die Stummschaltung aufzuheben und zur
vorherigen Lautstédrkeeinstellung zuriickzukehren.

~

Batterie-Anzeige

Um den AirFly-Akkustatus zu
tiberpriifen, doppelklicken Sie auf
die Lauter-Taste (+):

- 4 x gelbes Blinken = ca. 100%

- 3 x gelbes Blinken = ca. 75%

- 2 x gelbes Blinken = ca. 50%

- 1 gelbes Blinken = ca. 25%
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-
H Turning AirFly On & Off

Ein- und Ausschalten von AirFly

Verwenden Sie den Schalter
an der Seite des AirFly, um ihn
ein- oder auszuschalten.

Zum Einschalten nach oben
schieben. Zum Ausschalten nach
unten schieben.

AirFly verbindet sich wieder mit
lhren Kopfhorern, wenn Sie es
wieder einschalten.

Wiederverbinden der AirPods oder Kopfhorer
Zuriick zu lhrem Smartphone/Tablet

Einmal gekoppelt, merkt sich AirFly Ihre AirPods/Kopfhorer und schaltet auf sie
um, wenn das Gerédt eingeschaltet wird. Um lhre AirPods/Kopfhérer wieder mit
lhrem Smartphone oder Tablet zu verwenden, schalten Sie AirFly zunéchst aus.

Offnen Sie auf lhrem Gerit die Bluetooth-Einstellungen und wihlen Sie lhren
Kopfhorer aus der Liste aus. Der Status @ndert sich von “Nicht verbunden” zu
“Verbunden”, sobald die Kopfharer erfolgreich mit Ihrem Gerdt gekoppelt
wurden.
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E Aufladen

AirFly aufladen

Zum Aufladen schlieen Sie einfach das mitgelieferte
USB-C-auf-USB-A-Ladekabel an AirFly und dann an einen
beliebigen stromfiihrenden USB-Anschluss an. AirFly ist
innerhalb von 2 Stunden vollstdandig aufgeladen.

Der interne Akku von AirFly halt etwa 20 Stunden. Wir
empfehlen, den AirFly vor der ersten Verwendung vollstandig
aufzuladen. Wenn lhr AirFly nur noch wenig Energie hat, blinkt
er dreimal gelb, um Sie darauf hinzuweisen, dass er bald
aufgeladen werden muss.

Wéhrend des Ladevorgangs leuchtet das AirFly gelb und bleibt
eingeschaltet. Sobald er vollstandig aufgeladen ist, erlischt das
gelbe Licht. Falls gewiinscht, kann der AirFly wéhrend der
Benutzung eingesteckt bleiben und geladen werden.

Tipps und Tricks

©)

®

Wenn nur ein AirPod Audio wiederzugeben scheint, schalten Sie AirFly
aus und wieder ein. Dadurch wird AirFly neu synchronisiert und beide
AirPods sollten wieder verbunden werden.

Wenn Sie einen neuen Kopfhdrer mit AirFly koppeln méchten oder
Probleme mit der Verbindung zu lhren Kopfhérern haben, setzen Sie
AirFly zuriick, indem Sie die Reset-Taste an der Seite von AirFly 4
Sekunden lang gedriickt halten. Nach dem Zuriicksetzen blinkt AirFly 4
Mal gelb und wechselt dann in den Kopplungsmodus.

HSWL g sddi



E Leitfaden zur Statusleuchte

Leitfaden zur Statusleuchte

Einschalten

g-Modus

Weife LED blinkt zweimal

Weifle und gelbe LED blinken abwechselnd

Unverbundener Standby-ModusWeifle LED blinkt zweimal alle 5 Sekunden

Verbundener Standby-ModusEine Wei3e LED

Niedrige Leistung

Aufladen

Vollstdndig aufgeladen

Gelbe LED blinkt 3 Mal alle 10 Sekunden

Dauerhaft gelb

Gelbe LED schaltet sich aus

FCC-Erkldrung

entsprechen. Der
it darf keine hen; und (2) Dieses Gerit

Dieses Gerét erfilt ie Anforderungen von Teil 15 der FCC-B
gen. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen: () Dieses
Gerét darf keine schadlichen Interferenzen verursachen, und (2) dieses
Geréit muss alle empfangenen Interferenzen akzeptieren, einschieBlich
Interferenzen, die einen unerwiinschten Betrieb verursachen kannen.

Warnung: Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von
der fiir die Einhaltung der Vorschriften verantwortlichen Stelle
genehmigt wurden, kénnen dazu filhven, dass der Benutzer die
Berechtigung zum Betrieb des Gerats verliert.

Hinweis: Dieses Geréit wurde getestet und entspricht den Grenzwerten
fiir ein digitales Gerét der Klasse B gemé Teil 15 der FCC-Vorschriften.
Diese Grenzwerte sind so ausgelegt, dass sie cinen angemessenen
Schutz gegen schiidli bei der Installation in

bieten. Dieses Geréit erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und
kann diese ausstrahlen. Wenn es nicht gemaf den Anweisungen
installiert und verwendet wird, kann es schadliche Stérungen im
Funkverkehr verursachen. Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass
bei einer bestimmten Installation keine Stérungen auftreten. Wenn
dieses Gerét Storungen des Radio- oder Femsehempfangs verursacht,
was durch Ein- und Ausschalten des Gerts festgestellt werden kann,
sollte der Benutzer versuchen, die Storungen durch eine oder mehrere
der folgenden MaBnahmen zu beheben

-Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder verlegen Sie sie.

~VergriBer Sie den Abstand zwischen dem Gerét und dem Empfnger.

- Schiiefien Sie das Gert an eine Steckdose an, die nicht mit dem
Strombreis verbunden ist, an den der Empféinger angeschlossenst.

- Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen
Radio-/Femsehtechniker, um Hilfe zu erhalten.

ISED-Erkldrung
Dieses Gerét enthilt lizenzbefreite Sender, die den lizenzbefreiten RSS
von Innovation  Science and Economic Development Canada

muss alle ptieren, die
einen unerwuns(hlen Bemeb des Gerats verursachen konnen.

Der in diesem Geriit enthaltene lizenzfreie Funkempfanger entspricht
den kanadischen Vorschriften fiir Innovation, Wissenschaft und
wirtschaftliche Entwicklung, die fiir lizenzreie Funkempfinger gelten.
Der Betrieb ist unter den folgenden Bedingungen zulissig: (1) Das Gerdt
darf keine Verschmutzung verursachen; (2) Das Gerat muss jede Art von
Verschmutzung  akzeptieren, auch wenn diese die Funktion
beeintréichtigen kann.

herheitserklérun;

- Das Wegwerfen einer Batterie ins Feuer oder in einen heif3en Ofen oder
das mechanische Zertriimmern oder Zerschneiden einer Batterie, was
2u einer Explosion fiihren kani

- Der Verbleib einer Batterie in einer Umgebung mit extrem hohen
Temperaturen, die zu einer Explosion oder zum Auslaufen von
oder Gasen

- Eine Batterie, die einem extrem niedrigen Luftdruck ausgesetzt ist, der
2u einer Explosion oder zum Auslaufen fiihren kann

NBTC-Erkldrung
Diese Fernmeldeanlage entspricht den Anforderungen der Nationalen
Fernmeldekommission.

ROT

Hiermit erklart Twelve South, LLC, dass der Funkgeréietyp,
Modellnummer TS-225, der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Die
vollstindige Prifung der EU-Konformitéitserklarung st auf unserer
Website verfiigbar: hnp //wwwlwelvesoum.mm
Frequenzbereich
Sendeleistung: 4dBm (le\lungsgebunden)




Sie haben Fragen?
Besuchen Sie twelvesouth.com oder kontaktieren Sie support@twelvesouth.com

© 2022 Twelve South, LLC. All rights reserved.
1503 King St. Charleston, SC 29405 - USA
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twelvesouth.com/recycle
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. ADEPOSER A DEPO:
Cet appareil, ENMAGRSIN _EN DECHETERIE

ses accessoires,
cordons et batteries ou '
se recyclent .’

Points de collecte sur efairedemesdechets.f
Prvligies 1 réparation ou e don de votre appareil




